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SKYDDSFORESKRIFTER | SAFETY REGULATIONS ILLUMY

OBS! Satt alltid ner mobeln pa mjukt underlag da kanter
och horn ar mycket kansliga.

Note! Always set the furniture down on a soft foundation,

Vid montering rekommenderas 2 personer.
We recommend that two persons are present at the installation.

SE
EN

Anvand skyddsskor vid montering.
Use safety shoes during installation.

SE
EN

Anvand skyddsglaségon vid montering.

Goggles are recommended to protect your eyes.

SE

Ska installeras av behérig elektriker. Sténg alltid av strommen innan
installation paborjas.

May only be installed by certified electrician. Always shut off power to
the circuit before starting installation work.

SE

Ljuskallan i denna armatur ska endast ersattas av tillverkaren eller
dennas servicetekniker.

The light source contained in this luminaire shall only be replaced by
the manufacturer or his service agent.
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FOL) DE ANGIVNA PUNKTERNA I LLU MY
FOLLOW THE INDICATED POINTS

1. férbered verktygen
1. prepare the tools

2. Oppna kartongen och ta férsiktigt ut alla delar, se till att de inte skadas.

Packa upp delarna - hyllor, luckor endast nér det behdvs fér montering

2. open the carton and carefully take out all the parts. Make sure not to damage them.
Unpack the parts - shelves, doors only when needed for assembly

3. Markera monteringshélen pa véiggen och montera delarna enligt instruktionerna
3. Mark the mounting holes on the wall and assemble the parts according to the instructions

4. férbered kablarna fér séker installation
4. prepare the cables for safe installation

. héing upp skéapet
. hang the cabinet

O O

6. Fast kablarna och anslut
6.secure the cables and connect

7. sl& pé& strémférsériningen och kontrollera i sképet i uttaget om det finns strémférsérining
7. turn on the power supply and check in the cabinet in the socket whether there is a power supply

8. stéing av strémférsériningen
8. turn off the power supply

9. om skdpet hénger korrekt, l&s hdngarna enligt instruktionerna
9. if the cabinet is hanging correctly, lock the hangers according to the instructions

10. sétt pé kepsarna pé galgarna
10. put the caps on the hangers

11. montera hyllorna enligt instruktionerna
11. mount the shelves according to the instructions

12. sétt pd framsidorna enligt instruktionerna
12. put on the fronts according to the instructions

13. sla pa stromférsériningen
13. turn on the power supply

Kom ihag:

belysningen i skdpet anvénds inte fér innerbelysning, s stéing av den, nér det inte finns.
Remember:

the lighting in the cabinet is not designed to illuminate the interior, so turn it off,

when you don't need.

Rédda planeten!
Save the planet!
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VERKTYG | TOOLS ILLUMY
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INNEHALL | PACKAGE CONTAINS ILLUMY
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UNPACKING THE MIRROR AVEMBALLERING
Carefully unpack the mirror. Packa varsamt upp spegeln.

mirror is mounted av spegein skall ske.

Do not use sharp tools. Anvénd inte vassa féremal.
N D) Danger of scratching mirror. N ) Vassa féremal riskerar att repa spegein. £ ; S ®
7/ Do not remove protective corners until </ Behall skyddshérnen pa titls upphangning SN ( Esvan
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MONTERING | INSTALLATION
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SURFACE CLEANING ADVICE RENGORING AV YTAN

MIRROR- use lukewarm water or glass /mirror SPEGEL: anvand ljummet vatten eller mild / spegel
mild cleaner generally available and soft fabric. mild rengdring allmant tillgangligt och mjukt tyg.
METAL- use a soft damp cloth. Avoid detergents. METAL- anvand en mjuk fuktig trasa. Undvik tvattmedel.
WOOD- use dry or mild damp cloth. TRA- anvand torr eller mild fuktig trasa.

More information , please visit sesvan.com Mer information, besék sesvan.com

RECYCLING ATERVINNING

Separate metal , wood and glass for recycling. Separera metall, trd och glas for atervinning.
WARRANTY GARANTI

Indoor use only. Endast inomhusbruk.

Not for wet areas such as sauna, swimming pool,etc..  Inte fér vdta omradden som bastu, pool osv. .

See sesvan.com scan QR code Se sesvan.com skanna QR-kod
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